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lgaunijas-Latvijas
programmas projekts Est-Lat 70
“Darza Pérles”

Darzu tiirisma piedavajuma dazadoSana
Igaunija un Latvija.

Iepirkuma nosacijumi

1 Liguma
Pasiititajs)

sledzéjs  (turpmak art

Vidzemes Tirisma asociacija

Liguma slédz€ja parstavis

Vards: Raitis Sijats

E-pasts: raitis.sijats@gmail.com
Jurid. adrese: Pils laukums 1, Césis, LV-
4101, Latvija

2 Liguma iepirkuma priekSmets:

2.1.  Projekta administrativie vadibas un
finansu parvaldibas pakalpojumi Igaunijas-
Latvijas programmas projekta Est-Lat 70
“Darza Perles”.

2.2.  lepirkuma priekSmeta CPV kods:
79421000-1 (Projektu vadibas
pakalpojumi).

2.3. lepirkuma identifikacijas Nr..VTA
2018/01/Garden Pearls.

Vidzemes Turisma asociacijai (VTA) ir 20
gadu pieredze regionala tiirisma attistiba un
veicinasana, ka ar1 plasa pieredze
parrobezu tiirisma projektu TstenoSana.

VTA ir pieteikusies  finans€jumam
Igaunijas - Latvijas programmas projektam
,Darza Pérles” darzu turisma piedavajuma
dazadosanai Igaunija un Latvija. Galvenais
projekta “Darza Peérles” merkis ir dazadot
darza turisma piedavajumu Igaunija un
Latvija izveidojot pievilcigu un ilgtsp&jigu
darza tiirisma produktu ,,Darza Pérles”

Estonia-Latvia Programme
project Est-Lat 70
“Garden pearls”

Diversifying garden tourism offer in
Estonia and Latvia.

Terms of Reference

1  Contractor (hereinafter also
Contractor)

Vidzeme Tourism Association
Legal Representative of the Contractor

Name: Raitis Sijats

E-mail: raitis.sijats@gmail.com
Legal address: Pils square, C&sis, LV-4101,
Latvia

2 Objective of the Service:

2.1. Interreg Estonia-Latvia programme
Project Est-Lat 70 “Garden Pearls” project
administrative and financial management
services.

2.2. CPV Code of the Procurement
Service: 79421000-1 (Project management
services).

2.3. Procurement identification No.: VTA
2018/01/Garden Pearls.

Vidzeme Tourism Association (VTA) has
20 years experience in development and
promotion of regional tourism, as well as
vast experience with implementation of
cross-border tourism projects.

VTA has applied for funding form Estonia-
Latvia Programme for diversifying garden
tourism offer in Estonia and Latvia. The
general aim of the Garden Pearls project is
to diversify the garden tourism offer in
Estonia and Latvia by creating an attractive
and sustainable garden tourism product and
and service “Garden Pearls”.
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PakaIpOJuma Iiguma priek§mets
(turpinajums):

2.4.  Galvenais §1 iepirkuma merkis ir
nodro$inat projekta administrativo vadibu
un finan$u parvaldibu atbalstot projekta
VadoSo partneri un paréjos 17 projekta
partnerus (10 no Latvijas un 7 no
Igaunijas). Darba  uzdevumi ietver
konsultésanas un ieteikumu pakalpojumu
servisu, ka ari projekta planosanu, finansu
parvaldiSanu un citus uzdevumus, kuri ir
saistiti ar projekta TstenoSanu.

lepitkuma  pakalpojuma  mérkis  ir
nodros$inat pilnveértigu un laicigu projekta
uzdevumu izpildi, sasniedzot ta mérkus un
palidzétu izveidot veiksmigu projekta
administrativo un finanSu parvaldibu ar
visiem iesaistitajiem partneriem.

lepirkuma  rezultata  tiks  izraudzits
pretendents, kur§ ir spgjigs piesaistit
Konsultantu  (turpmak ar1  Projekta
koordinators), kas kopuma spg&j nodrosinat
Igaunijas-Latvijas programmas projekta
Est-Lat 70 “Darza Pérles” koordinéSanu un
istenoSanu.

2, iiiterre
2. I~ |
9% Estonia-Latvia

European Regional Development Fund

Overall objective of the Service:
(Continued):

2.4. The main objective of this service is to
provide overall project administrative and
financial management and coordination
support to the Lead Partner and 17 project
partners (10 in Latvia and 7 in Estonia),
including advise and consultancy on
implementation aspects, planning, financial
management, and other project execution
matters.

The aim of the service is to ensure full and
timely implementation of the project,
achieve its objectives and to help build
project management capacity of all
partners.

As a result of the Procurement, an
Applicant will be chosen, that is able to
attract Consultant (hereinafter — also
Project Coordinator), who is able to ensure
overall administrative and financial
management and implementation of
Interreg Estonia-Latvia programme project
Garden Pearls (Est-Lat 70).
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3 Pakalpojuma saturs

3.1 Vispargja projekta administrativas
vadibas un finansu parvaldibas
pakalpojumu koordinésana, ieskaitot:

3.1.1 Projekta Darba grupas koordiné$ana
un darba vadiSana, darba ,pakeSu”
vadiSana;

3.1.2 Parvaldit projekta darba paketi
,,Vadiba”;

3.1.3 Vispargja projekta finanSu parvaldiba
(vadit un koordinét projekta finansu
menedZera un projekta partneru finanSu
menedzeru darbu);

3.1.4 Istenot un sasniegt darba paketes
,,Vadiba” rezultatus;

3.1.5 Projekta  koordinatora  aktivitates
ietver sekojoSus pienakumus:

3.1.5.1 Projekta koordinators ir atbildigs
par projekta vadibas grupas parraudzibu,
ieskaitot VadoSo partneru parstavniecibu,
Latvijas un lgaunijas koordinatorus,
projekta finanSu menedzerus. Vadibas
process ietver ikdienas komunikacijas
nodro$inasanu,  atru  reag€Sanu  UZ
problémsituacijam, aktivitaSu IistenoSanu
realaja  dzive,  projekta  aktivitasu
izveértéSanu utt.

3.1.5.2 Projekta koordinators vada Vadibas
darba grupas tikSanas, kuras administré,

sagatavo un finansiali nodroSina partneru
organizacija;

3 Content of the Service

3.1. Overall and administrative and
financial management and coordination of
project, including:

3.1.1 Leading project Working Group
(management body of the project),
coordinating and supervising work done
under work packages;

3.1.2 Coordination of management actions
grouped under Work Package
“Management”;

3.1.3 Overall financial management and
monitoring of the project (supervising and
coordinating work of project partner level
finance managers);

3.1.4 Implementation of activities and
achieving results of Work Package
“Management”;

3.1.5 Activities to be carried out by the
Project  Coordinator  with  following
additional specifications:

3.1.5.1 Project Coordinator is responsible
for  supervision of  project core
implementing unit consisting of Lead
Partner  representative, Latvian and
Estonian  country  coordinators.  The
supervision includes ensuring  daily
communication, rapid response to problems
of partners, evaluation of activity
implementation etc.

3.1.5.2 Meetings in  Work  Package
Management are to be moderated by the
Project  Coordinator, = meetings  are
administratively prepared and financed by
the partner organization;
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Pakalpoluma saturs (turpinajums)
3.1.5.3. Partneru zinojumus sagatavo
partneru organizacija, ar finanSu menedzera
palidzibu. Projekta koordinatora uzdevums
ir sniegt prieksSlikumus un konsultet
zinojumu sagatavosana un veikt pirmo
kontroli, lai nodro$inatu laicigu pirma
limena kontroles  zinojumu parbaudi
(finanSu menedzeri ir galvenas partneru
kontaktpersonas);

3.1.5.4. Projekta vispargjie progresa
zinojumi (vadoSo partneru zinojumi) un
citus finanSu menedZeru zinojumus un
maksajumu pieprasijumus sagatavo
Projekta  koordinators (sadarbiba ar
projekta finansu vaditajs, projekta darba
grupu un vadosa partnera parstavjiem);

3.1.5.,5. Projekta koordinators, sadarbiba
ar partneriem, sagatavo jebkada veida
projekta darbibu vai budZetu izmainas;

3.1.5.6. Projektu Kkoordinators ir pilniba
atbildigs par komunikaciju starp Projekta
finansétajiem (lgaunijas-Latvijas
Programmas) un projekta partneriem
(projekta informacijas izplatiSana,
korekcijas, nepilnibu novérsana utml.);

3.1.5.7. Komunikacija un sadarbiba ar
Igaunijas - Latvijas programmas
sekreteriatu par visparéju vai partneru
budzeta, projekta izmainam, kas rodas
projekta realiz€Sanas rezultata;

3.1.6. Projekta koordinators ir pilniba
atbildigs par pilnigu darba paketes
,Vadiba” realizaciju un ta mérka
sasnieg§anu. Sis darbibas rezultata var
rasties citi darba uzdevumi, kas ir
neatraujami saistiti ar lgaunijas -Latvijas
programmas projekta Est-Lat 70 “Darza
Peérles” 1stenosanu.

Content of the Service (continued)

3.1.5.3. Partner reports are to be prepared
by partner organizations with the help of
finance manager. The task of the Project
Coordinator is to advise and consult on
report preparation and carry our first
eligibility control to ensure timely review
of the report by first level controls;

3.1.5.4. Project general progress reports
(lead partner reports) and any financial
reports and payment requests to funder are
to be prepared by the Project Coordinator
(in cooperation with the Working Group
and Lead Partner representative) with
involvement of Lead Partner level
coordinator;

3.1.5.5. Preparation of any changes to the
project activities or its budget are to be
prepared by the Project coordinator in
cooperation with the partners;

3.1.5.6. Project Coordinator is responsible
for full communication between Project
funders (Estonia-Latvia Programme) and
project partners (adjustments to projects,
deviations, information dissemination, etc);

3.1.5.7. Communication and cooperation
with Estonia-Latvia programme Secretariat
about any overall or partner budget/project
changes that may occur before/during the
Project implementation;

3.1.6. Project Coordinator has full
responsibility for full implementation of
Work  Package “Management” and
achieving its results. Extra tasks may occur
from this regarding the implementation of
Interreg Estonia-Latvia programme project
Est-Lat 70— Garden Pearls.
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PakaIpOJuma saturs (turpinajums)

3.2. Projekta koordinators ir atbildigs par
aktivitaSu izveértéSanu un uzraudzibu
projekta darba paketes T1, T2 un T3.
Papildus kop€&jam projekta izveérteéjumam
un uzraudzibai, projekta koordinators ir
atbildigs par laicigu iesaistiSanos darba
paketeés T1, T2, un T3 ja pastav risks par
projekta istenoSanas aizkaveésanos,
novirzisanas no  aktivitatém, riskgjot
noteikto meérku sasniegSanai un ieklaujot
rezultatus, proti:

3.2.1. Publicitates aktivitasu un
informacijas aprites uzraudziba;

3.2.2. Definéto aktivitasu laiciga
realizacija; regulara sasniegto rezultatu
izvértéSana un péc Pasiititaja pieprasijuma,
vai ar kad rodas nepieciesamiba, Projektu
koordinators sasauc arkartas darba grupas
sapulces lai paatrinatu darba pakesu T1,
T2 un T3 darbibu, ja nepiecieSams;

3.2.3. Apmeklet visus galvenos Darba
pakesu T1, T2 un T3 pasakumus;

3.24. Kad nepiecieSams, uzstaties
projekta pasakumos un pasakumos, kurus
organize projekta finans€juma saneémeji;

3.25. Kad  nepiecieSams,
projektu mediju kanalos.

prezentet

Content of the Service (continued)

3.2. Project Coordinator is responsible for
evaluating and monitoring activities carried
out under Work Packages T1, T2 and T3. In
addition to overall evaluation and
monitoring the Project Coordinator is
responsible for timely involvement in Work
Package T1, T2, and T3 activities should
there be risk of delayed implementation,
deviation in activities risking achievement
of set goals and results including also:

3.2.1 Monitoring coordination of
information and visibility activities;

3.2.2 Ensuring timely implementation of
set activities; regular evaluation of
achieved results, after the request of the
Contractor or when necessary. Project
Coordinator ~ assembles unscheduled
Working Group to set action plan for
speeding up implementation of activities of
WP T1, T2 and T3, when needed;

3.2.3 Attending all major events of Work
Packages T1, T2 and T3;

3.24 When needed, act as project
spokesperson at Project events and events
organized by funders;

3.2.5. When needed representing project
in media channels.
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4. Pakalpojuma ilgums

4.1. Planotais iepirkuma Iiguma izpildes
termin§ — 30.04.2020. Planots, ka
iepirkuma ligums tiks noslégts Iidz
30.07.2018.

Gadijuma, ja projekta nosléguma procesa
rodas papildus uzdevumi, kurus ir
nepiecieSams Vveikt projekta nosléguma
perioda  péc  30.04.2020., Projekta
koordinators bez papildus atlidzibas turpina
konsultet VadoSo partneri, lai sekmigi
pabeigtu ar projekta istenoSanu saistitos
uzdevumus. Savukart, ja Pasttitajam rodas
nepiecieSamiba iesaistit Projekta
koordinatoru péc 31.12.2020., tiks noslégta
papildus vienoSanas starp Pasititaju un
Projekta koordinatoru.

5. Pakalpojuma nodroSinasanas metodes

51. Lai nodroSinatu  pakalpojuma
efektivitati, uzdevumi ir  jaizpilda
pretendenta  piedavajuma  noraditajam

Projekta koordinatoram.

5.2. Pakalpojuma sniedz&jam (turpmak
arl1 Pretendents) piedavajuma ir rakstiski
janorada, persona, kura iepirkuma liguma
izpilde  veiks  Projekta  koordinatora
pienakumus, no iepirkuma liguma
noslégsanas dienas lidz 30.04.2020.

5.3.  .Pakalpojuma sniedzgjam ir
rakstiski jaapstiprina, ka gadijuma ja
noradita Projekta koordinatora persona
nespej laicigi uzsakt savus darba
pienakumus kadu neparedz€tu iemeslu dél
Pakalpojuma sniedzgjs nodroSina citu
Projekta koordinatoru kuram ir lidzvértiga
vai augstaka ltmena pieredze ka sakotngji
noligtajam Projekta koordinatoram.

4  Duration of the Service

4.1. Planned date of the completion of the
Procurement — 30.04.2020. It is foreseen
that the Procurement will be completed
until 30.07.2018.

Should there be additional services during
the closing phase of the Project that are
needed to fully complete the Project after
the period 30.04.2020, the Project
Coordinator shall, without any extra
remuneration, continue to consult Lead
Partner, to complete the Project tasks. If the
Contractor needs to involve Project
Coordinator after 31.12.2020, an additional
agreement will be made between the
Contractor and the Project Coordinator.

5 General approach to service
provision

5.1  To ensure the effectiveness of the
service tasks must be carried out by the
Project Coordinator, as specified in the
Offer.

5.2 Service Provider must indicate in
the Offer in written the name of the Person
who will be appointed as the Project
Coordinator, starting from the date when
the Procurement Agreement is signed, until
30.04.2020

5.3  Service Provider must confirm in
written form that in case appointed Project
Coordinator cannot for unexpected and
justified reasons start the service provision,
the Service Provider will appoint new
person with qualifications and competence
equal or higher to initially appointed
Project Coordinator.
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Pakalpoluma nodroSinasanas metode
(turpinajums)

5.4. Finansé$anas metode:

5.4.1. Pakalpojuma sniedzgjs ir atbildigs
par visu izmaksu segSanu, kas radusas
sniedzot pakalpojumu (Projekta
koordinatora alga, administrativas
izmaksas, transporta izmaksas, celoSanas,
naks$noSanas izmaksas, pasakumu
apmeklésanas izmaksas). Visam §im
izmaksam ir jabiat ieklautam piedavajuma
(Iigumcena).

5.4.2. Pasakumu un sapulcu
administrativas un organizatoriskas
izmaksas (ka piem. telpu ire, materiali,
€dinasana u.tml.) sedz Liguma slédzgjs un
parejie projekta partneri, atbilstosi projekta
budZetam.

6. NepiecieSama pieredze un
prasmes Pakalpojuma sniedzéjam un
Projekta koordinatoram

6.1. Nepieciesama Projekta koordinatora
pieredze un prasmes:

6.1.1. lepriekséjo 3 (tris) gadu laika
(2015., 2016., 2017., papildus nemot véra
arT 2018. gadu) ir pieredze ES parrobezu
programmu projektu vadiba un
koordinésana;

6.1.2. leprieksgjo 3 (tris) gadu laika
(2015., 2016., 2017., papildus nemot véra
ar1 2018. gadu) ir pieredze vismaz 2 (divu)
ES teritorialas sadarbibas vai INTERREG
tarisma projektu vadiba un koordinésana ka
vadoSajam partnerim, kura ir iesaistitas
vismaz divas valstis un ne mazak ka 5
apakspartneri (tirisma joma) ar Kkopgjo
budzetu vismaz 750 000 EUR

6.1.3. Iepirkuma liguma izpilde tiek
nodroSinata sazina anglu valoda, LatvieSu
un igaunu valodas zinaSanas tiks novertéta
ka papildus priekSrociba.

General approach to service provision
(continued)

5.4 Financial approach:

5.4.1 Service provider is responsible for
covering all costs related to service
provision  (salary cost of  Project
Coordinator, administrative costs, cost of
travel and accommodation to meetings and
events attended by Project Coordinator).
All these costs must be included in the
offer (Contract price)

5.4.2 Administrative and organizational
costs of meetings and events (i.e supplies,
rent, meals etc) will be covered by the
Contractor or other project partners
according to the project budget.

6 Required  qualification  and
competence of the Project Coordinator
and Service Provider

6.1 Required qualification and
competence of the Project Coordinator:

6.1.1 Previous 3 (three) years experience
(in 2015, 2016, 2017, and taking into
account also the year 2018) in managing
and coordinating EU cooperation projects.

6.1.2 Previous 3 (three) years experience
(in 2015, 2016, 2017 and taking into
account also the year 2018) of management
and coordination of at least 2 (two) EU
territorial cooperation or INTERREG
tourism projects as a Lead Partner, with at
least 2 countries involved in a single
project, with no less than 5 sub-partners (in
tourism sector) and with total budget of at
least 750 000 EUR.

6.1.3 Language provided for
communication with the Contractor will be
the English language. Knowledge of
Latvian or Estonian language will be
considered as additional advantage.
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Nep1ec1esam:'1 pieredze un prasmes
Pakalpojuma sniedzéjam un Projekta
koordinatoram (turpinajums)

6.2. NepiecieSama pieredze un prasmes
Pakalpojuma sniedzgjam:

6.2.1. Pakalpojuma sniedz€jam
(Pretendentam) iepriek$€jo 3 (tris) gadu
laika (2015., 2016., 2017., papildus nemot
vera art 2018.gadu) vai 1saka laika perioda,
(nemot véra piegadataja dibinasanas vai
darbibas uzsakSanas laiku), ir pieredze
vismaz 4 (Cetru) wuz piedavajuma
iesniegSanas dienu pabeigtu Iigumu izpildé
ES  teritorialo  sadarbibu  projektu
koordinésana vai INTERREG projektu
vadiSana. Vienam istenotam projektam ar
vismaz iesaistitiem 15 partneriem no
dazadam valstim ar vismaz 750 000 eur
lielu kop€jo budzetu Vismaz 2 (diviem)
istenotiem projektiem uz piedavajuma
iesniegSanas dienu. PlaSaka pieredze tiks
uzskatita par papildu prieksrocibu.

6.2.2. Pretendentu izsledz no dalibas
iepirkuma jebkura no Publisko iepirkumu
likuma 42.panta noteiktajiem gadijumiem,
nemot veéra Publisko iepirkumu likuma
noraditos  iznémumus, terminus  un
parbaudiSanas kartibu.

6.2.3. Ja Pretendents ir komersants, tas ir
registréts, licencéts un sertificéts atbilstosi
attiecigas valsts normativo aktu prasibam,
tiesigs nodarboties ar komercdarbibu un
sniegt Pasttitajam iepirkuma priekSmeta
mingtos pakalpojumus.

Required qualification and competence
of the Project Coordinator and Service
Provider (continued)

6.2  Required qualification and
competence of the Service Provider:

6.2.1. Experience in the previous 3 (three)
years (2015, 2016, 2017 and taking into
account also year 2018) or shorter time
period (taking into account the foundation
date of the Service Provider) within the
management and coordination in at least 4
(four) EU territorial cooperation or
INTERREG projects. At least 1 project
with a total budget of at least 750 000 euros
and at least 15 project partners from
different countries involved. At least 2
(two) service provisions completed by the
day of submitting the Offer. More extensive
experience will be considered as additional
advantage.

6.2.2. The applicant is excluded from the
participation in the Procurement according
to the criteria set in the Article 42 of the
Public Procurement law, including the
conditions, exceptions and terms set in the
Public Procurement Law.

6.2.3. If the Service Provider is a
commercial entity, it needs to be licensed
and certified according to the legislation of
the respective country and be able to
perform its commercial activities and
provide the Services according to the
criteria set in this Procurement.
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7. lzverteSanas kriteriji

7.1.  Pakalpojuma sniedz€js tiks izvelets
balstoties uz pasititaja vajadzibam
atbilstosako piedavajumu.

7.2. Piedavajums, kas Pasttitajam ir
visizdevigakais un vislabak apmierina ta
vajadzibas, tiks noteikts atbilstosi
Sadiem vertesanas kritérijiem:

7.2.1. Cenas piedavajums - zemaka cena
par  pilnu  iepirkuma  prieckSmetu
atbilstosi Nolikuma prasibam.
Maksimalais punktu skaits astoni punkti,
ko iegiist piegadatajs, kas iesniedzis
zemako cenas piedavajumu. Dargako
iesniegto piedavajumu iegitais punktu
skaits tiek samazinats augosa seciba par
vienu punktu atSkiritba no ieprieksgja
piedavajuma.

7.2.2. Prasme un ieprick$¢ja darba
pieredze ka Projektu koordinatoram -
Maksimalais punktu skaitu - astonus
punktus — sanem piedavajums, kura ir
aprakstita un ar dokumentaciju (CV)
pamatota visbagatigaka pieredze un
saistoSakas prasmes. Nakamais
pieredz€jusakais un  prasmigakais
sanems septinus punktus, nakamais
sesus, utt.

7.2.3. Pakalpojuma sniedzgja
organizatoriska pieredze - Maksimalais
punktu skaitu — Cetrus punktus — sanem
piedavajums, kura ir aprakstita un ar
dokumentaciju pamatota visbagatigaka
un plasaka orgnizatoriska pieredze.
Nakamais pieredzgjusakais un
prasmigakais — tr1s, péc tam divus, utt.

\
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7 Evaluation criteria

7.1 The service provider will be selected
based on the application which satisfies
the Client’s requirements in the best
way.

7.2 The offer that is the most beneficial for
the Client and satisfies its needs the
best, will be determined according to the
following evaluation criteria:

7.2.1 Financial offer - The lowest price
for a full subject of this procurement in
accordance with the requirements of the
Regulation. The maximum score of
eight points will be awarded to the
lowest bidder. Second lowest bidder will
receive seven points, next six points, etc.

7.2.2 Competence and previous
experience of the Project Coordinator -
The most intensive competence and
experience, which is specified in the
CVs and application form will receive
the maximum score of eight points, the
second will receive seven points, next
Six points, etc.

7.2.3  Competence of organization of the
Service Provider - The most intensive
competence of organization of the
Service Provider, which is specified in
the CVs and application form will
receive the maximum score of four
points, the second will receive three
points, next two points, etc.

EUROPEAN UNION 10
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8 Pieteikuma iesnieg§anas prasibas

8.1  Piedavajums ir jaiesniedz latvieSu
vai anglu valoda (programmas oficiala
valoda). Piedavajuma ir jaieklauj visi
nepiecieSamie apstiprindjumi un sertifikati
ar dienas piedavajuma iesniegSanas (ja pa
pastu iesniegts — nositisanas dienas).

8.2  lepirkuma dokumentacija ir bez
maksas brivi un tieSi pieejama Vidzemes
Tlrisma asociacijas majas lapa interneta
http://www.vidzeme.com /Iv/par-vidzemes-
turisma-asociaciju/  iepirkumi/vidzemes-
turisma- asociacijas-publiskie-
iepirkumi.html

8.3  Ar iepirkuma nolikumu un tehnisko
specifikaciju ieinteres€tie piegadataji ir
tiesigi iepazities jebkura laika Elektronisko
iepirkumu sisttma, ka arl neskaidribu
gadijuma sazinoties pa talr. +371 641
22011, Talr.: +371 29175314, vai e-pastu -
raitis.sijats@gmail.com .

8.4  Piegadataji  piedavajumus  var
iesniegt lidz 18.07.2018. plkst. 15:00,
Elektronisko iepirkumu sistema.

8.5  Piedavajumu publiska atvérSana
paredzeta Elektronisko iepirkumu sistema
18.07.2018. plkst. 15:00.

8.6  Sazina starp  Pasiititaju  un
Pretendentiem iepirkuma ietvaros notiek pa
pastu, elektroniski -
raitis.sijats@gmail.com, izmantojot
Elektronisko  iepirkuma  sisttmu  vai
iesniedzot personigi Vidzemes Turisma
novada, LV-4101. Atbilde tiks sniegta
Publisko iepirkumu likuma noteiktaja
kartiba un termina.

%
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8 Requirements for submitting the
Offer

8.1  Offer must be submitted in Latvian
of English language (official language of
the Programme). Offer must include all
necessary confirmations and certificates
with the date of offer submission (if
submitted by post — date of sending).

8.2 The Procurement documentation is
available freely and directly available at the
Internet website of Vidzeme Tourism
Association:

http://www.vidzeme.com /Iv/par-vidzemes-
turisma-asociaciju/  iepirkumi/vidzemes-
turisma- asociacijas-publiskie-
iepirkumi.html

8.3. The Applicant can get acquainted
with the Procurement and Technical
Specification at any time in the Electronic
Procurement System, or by contacting VTA
by phone: +371 641 22011, mob. Ph. +371
29175314, or e-mail:
raitis.sijats@gmail.com

8.4. The Applicants can submit the
offers until 18.07.2018, 03:00 PM in the
Electronic Procurement System.

8.5. Public Opening of the Procurement
is planned to be held in the Electronic
Procurement System in 18.07.2018, 03:00
PM.

8.6. Communication between the
Contractor and Applicants in terms of the
Procurement is conducted via e-mail:
raitis.sijats@gmail.com, via Electronic
Procurement System or personally at
Vidzeme Tourism Association, Pils Square
1, Césis, Césis Municipality, LV-4101. The
answer will be provided according to the
conditions set in the Public Procurement
Law.

EUROPEAN UNION 11
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Pletelkuma iesniegSanas prasibas Requirements for submitting the Offer
(turpinajums) (continued)

8.7. Projekta  koordinatora  parakstits 8.7.  Confirmation signed by the Project
apstipringjums, ka  sp&  nodroSinat Coordinator that it is able to fulfil the

pakalpojumu darbu pie projekta visa
iepirkuma Iiguma darbibas laika no
iepirkuma liguma noslégsanas dienas

8.8. Pakalpojuma  sniedz€ja  rakstisks
apstiprindjums, ka gadijuma, ja neparedzétu
iemeslu dé] Projekta koordinators nespgj
veikt savus pienakumus, tas tiek aizvietots
ar lidzvertigu vai augstak profesionali
kvalific€jamu projekta koordinatoru.

8.9. Pretendentam jaiesniedz:

8.9.1. Pakalpojuma apraksts

8.9.2. Pakalpojuma cena (var bt
detalizets izklasts)

8.9.3. Pakalpojuma sniedzgja CV

8.9.4. Projekta koordinatora CV

9 Liguma slégSana un apmaksas
nosacijumi

9.1. Starp iepirkuma uzvarétaju un
Vidzemes Tiirisma asociaciju tiks slégts
ligums atbilsto$i iepirkuma nolikuma
nosacijumiem un pretendenta
piedavajumam.

9.2. Ligums stajas speka ta noslégSanas
diena.

9.3. Maksajumi tiks wveikti periodiski
vienadas summas, par katru projekta
parskata periodu. Darbu pienemsanas,
nodosanas akti un rékini tiek iesniegti 1
nedélas laika pirms parskata perioda
termina beigam. Maksajumi tiks veikti 15
dienu laika peéc darba pienemsanas-
nodoSanas akta un r€kina sanemsanas
dienas.

9.4. Gala
30.04.2020.
9.5.Pec liguma noslégSanas liguma
grozijumi veicami PIL 61.panta noteiktaja
kartiba.

9.6. Pretendentam  japaraksta iepirkuma
ligums diena, kuru nosaka Pasiititajs.

maksajums  ir  paredzets

N\
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necessary obligations in the Project
duration, starting from the date of signing
the Contract.

8.8.  Confirmation of Service Provider to
replace Project Coordinator with equally or
higher qualified and competent Project
Coordinator, should initially appointed
coordinator not be able to start the
assignment

8.9.  The Applicant must submit:

8.9.1. Description of service

8.9.2. Price of the service (can be detailed
description)

8.9.3. CV of the Organization (Service
Provider)

8.9.4. CV of Project Coordinator

9 Signing of the Contract and
Conditions of the Payment

9.1 A Contract will be signed between
Vidzeme Tourism Association and the
winner of the Procurement, according to
the criteria of the Procurement and
conditions of the Offer.

9.2 The Contract is valid from the day of
its signing.

9.3 The payments will Dbe made
periodically in equal amounts at the end of
each project reporting period. The
statement of acceptance and invoices can
be submitted within 1 week before the end
of a period, payment will be made with 15
days after receiving the statement of
acceptance and an invoice.

9.4 Final payment is foreseen to be made
on 30.04.2020.

9.5 After signing the Contract, all
amendments have to be made according to
Article 61 of the Procurement Law.

9.6 The applicant has to sign agreement on
the day set by the Contractor.

EUROPEAN UNION 12
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9.7.

10

Pamatojoties uz Publiska iepirkumu
likuma 34.pantu un Ministru kabineta
2017.gada  28.februara  noteikumos
Nr.107 3.punkta mingto, pazinojums
tiks publicéts Publiska iepirkumu
vadibas  sisttma un  Pasiititaja
majaslapahttp://www.vidzeme.com ar
piedavajumu iesniegSanas terminu 20
dienas péc dienas, kad pazinojums ir
ticis publicéts.

Iss projekta apraksts, kam tiek

sniegts pakalpojums:

10.1.

Projekta partneri:

Est-Lat 70 Projektam ir 17 partneri:

1.

© N o g Bk~ wDd

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Vidzemes Turisma asociacija
(Projekta Vadosais partneris)

Latvijas Universitate
MTU Estonian Gardens
Tartu Ulikool

SA Louna-Eesti Turism
SA Parnumaa Turism
Otepaa Vallavalitsus

Ipasi aizsargajamais kultiiras
piemineklis-Turaidas muzejrezervats

Amatas novada paSvaldiba
Biedriba ,,Limbazu Lauvas”
Burtnieku novada pasvaldiba
Kocénu novada dome
Rijienas novada pasSvaldiba
Gulbenes novada pasvaldiba
OLERU MUIZA, Biedriba
Hiiumaa Ametikol

Parnu Linnavalitsus

&
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According to the Article 34 of the
Procurement Law and Article 3 of
28.02.2017 Cabinet Regulations No
107, the Procurement announcement
will be published in the Procurement
Monitoring Bureau Publication
management system and Contractor’s
website http://www.vidzeme.com with
the application submission period of 20
days starting from day when the
announcement is published.

Short description of the project

under which the service is requested:

10.1.

Project Partners:

Est-Lat 24 project has 17 partners:

1

o N oo o1 A WDN

10
11
12
13
14
15
16
17
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Vidzemes Tiirisma asociacija
(Project Lead Partner)

Latvijas Universitate
MTU Estonian Gardens
Tartu Ulikool

SA Louna-Eesti Turism
SA Pidrnumaa Turism
Otepéd Vallavalitsus

Ipasi aizsargajamais kultiiras
piemineklis-Turaidas
muzejrezervats

Amatas novada pasvaldiba
Biedriba "LIMBAZU LAUVAS"
Burtnieku novada pasvaldiba
Kocénu novada pasvaldiba
Riijenas novada pasvaldiba
Gulbenes novada pasvaldiba
OLERU MUIZA, BIEDRIBA
Hiiumaa Ametikool

Parnu Linnavalitsus
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10.2. Prolekta ilgums:
01.05.2018-30.04.2020 (24 ménesi)
Parskata periodi:

1. 01.05.2018 - 31.08.2018
2. 01.09.2018 - 31.12.2018
3. 01.01.2019 - 30.04.2019
4. 01.05.2019 - 31.08.2019
5. 01.09.2019 - 31.12.2019
6. 01.01.2020 — 30.04.2020

10.3. Projekta budzets:
749 755 Eiro

10.4. Projekta ,,Darza Pérles”
ilgtermina merki:

Projekta ,,Darza Peérles” galvenais mérkis ir
dazadot darza turisma piedavajumu
Igaunija un Latvija izveidojot pievilcigu un
ilgtsp&jigu darza turisma produktu ,,Darza
Perles”, kas tiks izmantots, lai izveidotu
kopigu darza tiirisma marSrutu un dazadotu
servisa pakalpojumus darza turistiem.

Projekta apakSmerki:

1) Apkopot informaciju par
profesionali  uztur€tiem darziem un
parkiem, kas lautu izveidot Kkriterijus
produktam un pakalpojumiem

2) Ar nelielam investicijam projekta
“Darza Pérles” darzos un parkos nodrosinat
lidzvertigu kvalitati un pievilcibu ta
apmekletajiem.

3) Ar kopigu nosaukumu “Darza
Pérles” popularizét dabisko mantojumu
darzos un parkos, izveidojot kopigu
atpazistamibu.

4) Pievérst uzmanibu niSu tlrismam,
ka darzu  tOrisms, un sniegt iespgju
palielinat tiristu skaitu.

5) Nemot  véra darza  tdrisma

aktivitates pavasari un rudeni, pagarinat
aktiva tirisma sezonu.

%
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10.2. Project duration:
01.05.2018 — 30.04.2020 (24 months)
Reporting periods:

01.05.2018 - 31.08.2018
01.09.2018 - 31.12.2018
01.01.2019 - 30.04.2019
01.05.2019 - 31.08.2019
01.09.2019 - 31.12.2019
01.01.2020 — 30.04.2020

10.3. Project budget:
749 755 Euro

ogakrwdpE

10.4. Long term objectives of the
Project “Green Railway”:

The objective of the project is to diversify
the garden tourism offer in Estonia and
Latvia by creating an attractive and
sustainable garden tourism product and
service Garden Pearls. It will be used for
designing various joint garden tourism
routes and other services for garden
tourists.

Sub-objectives of the project are as
follows:

1) Obtain a full overview of professionally
maintained gardens and parks that enables
to set principles for product and service
design.

2) Equalise the quality and attractiveness
of Garden Pearls’ sites by carrying out
small-scale investments in parks and
gardens .

3) Increase visibility of our natural heritage
by joint branding and promotion of the
gardens and parks as Garden Pearls.

4) Increase the knowledge about
importance of special interest tourism (e.g.
garden tourism) and possibilities of
increasing visitor numbers.

5) Prolong the tourism season in
destinations, since garden related activities
often take place in spring and autumn.
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